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Button and input / Botdo e entrada
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Foldable Design  Light Weight ~ Music & Call  Play/Call time ) Bluetooth  USB-C Charging
Design dobravel Leve Misica e Hora de Carregamento
Chamada jogar/ligar USB-C

System Requirements / Requisitos do sistema
Compatible with Bluetooth-enabled mobile phones,

E tablets, PCs, laptops, and music devices.
Compativel com celulares, tablets, PCs, laptops e dispositivos de
mdsica com Bluetooth.
Caution / Cuidado
@ Do not expose to water / Ndo exponha a dgua.

@ Avoid wireless interference / Evite interferéncias sem fio



English

Status LED Indicator Status Operation
Power on Red and Blue lights flashing Hold the “Power” button for 3 seconds
alternately
Power off | Red light blinks twice and then off | Hold the “Power” button for 3 seconds
—— . Power on, and then hold the “Power”
Palrlpg. Red and blue lights button for 3 seconds. Search for “HS-
Pairing/ flashing alternately. 800BT" on your device and connect.
Connecting | Connected: Blue light flashes one | Note: On power on, the product reconnects to
time every 5 seconds after paired | the last paired device. If none, it enters pairing
successfully. mode (red/blue lights flash). When connected,
the blue light blinks once every 5 seconds.
Auto Recon- If disconnected due to distance, the
s headset automatically reconnects within
nection N g
5 minutes when back in range.
Auto Pow- If not reconnected within 5 minutes, the
er-Off headset powers off to save energy.
Low ) . .
battery Red light blinks quickly | Headset low battery, please charge.
Charging . . Using a USB-C cable to charge the
Mode Charging | Red light stays on headset
Battery " Once charging is complete, remove the
full Red light off cable
Press the “Power” button. The blue light
Play/Pause flashes once every 5 seconds during
playback.
Volume increase Press once the “+” button
Volume decrease Press once the “-" button
Operation |10S/ Previous Song Long press the “-” button for 2 seconds
function Android | Next Song Long press the “+” button for 2 seconds
Pick up/Hang up Press once the “Power” button
Reject calls Long press the “Power” button for 2

seconds

Call the last number

Double press the “Power” button

Google/Siri assistance

Triple press the “Power” button




Espaiiol

Estado Estado del indicador LED Operacién
: Las luces roja y azul parpadean Mantenga presionado el boton “Power”
Encendido alternadamente durante 3 segundos
Apagado La luz roja parpadea dos veces y Mantenga presionado el botén “Power”
pag luego se apaga durante 3 segundos
Encienda el equipo y luego mantenga
presionado el botén “Power” durante
Emparejamiento: las luces rojay |3 segundos. Busque “HS-800BT" en su
Empareja- | parpadean alternadamente, | dispositivo y conectese.
miento / | Nota: Al encenderse, el producto se reconecta
Conexion Conectado: la luz azul parpadea | o/ iimo dispositivo emparejado. Sino hay

una vez cada 5 segundos después
de emparejarse correctamente.

ninguno, entra en modo de emparejamiento
(las luces roja/azu | parpadean). Cuando estd
conectado, la luz azul parpadea una vez cada 5
sequndos.

Reconexion
automatica

Si se desconecta debido a la distancia,
el auricular se reconectara automati-

camente dentro de 5 minutos cuando
vuelva al rango.

Apagado
automatico

Si no se reconecta dentro de 5 minutos,
el auricular se apagaré para ahorrar
energia.

Bateria La luz roja parpadea | Bateria baja del auricular, por favor
baja répidamente cargue.
Modo de Cargando La luz roja permanece | Use un cable USB-C para cargar el auricu-
carga 9 encendida a
Bateria . . .
completa La luz roja se apaga Una vez finalizada la carga, retire el cable
Presione el botén “Power”. La luz azul
Reproducir / Pausar | parpadea una vez cada 5 segundos
durante la reproduccion.
Aumentar volumen Presione una vez el boton “+"
Disminuir volumen Presione una vez el bot6n “-"
iz : Mantenga presionado el botén “-"
Cancién anterior durante 2 segundos
Funcién de |I0S/ n PR
s . P iz '+
operacién | Android | Siguiente cancién Mantenga presionado el botén

durante 2

Responder / Colgar

Presione una vez el bot6n “Power”

lo el botén “Power”

Rechazar

presi
durante 2 segundos

Llamar al dltimo
nlmero

Presione dos veces el bot6n “Power”

Asistente Google / Siri

Presione tres veces el bot6n “Power”




Pyccknii

CTaTyC CocTofiHMe CBETOBOTO WHAWKaTOpa Onepauvwl
BKnioueHne KpacHblii v CUHMit HANKATOPbI YaepxuBaiite KHOMKy «Power» B
MUTaloT N0oYepéHo TeyeHue 3 CekyHA.
Bbiknioue- | KpacHblii CBeT Muraet aBaxabl, YaepxuBaiite KHonky «Power» B
HUe nocne Yero BbIK/KYAETCS. TeyeHue 3 cekyHA.
BKntouuTe rapHUTypy 1 yaepxusaiite
KHOMKy «Power» 3 cekyHapl. Haiigute
. N «HS-800BT» Ha ycTpoiicTBe U NOAKNIO-
ConpsKeHue: KpacHblii  CUHUA | yyrecs.
¢ VHAMKATOPbI MUTaloT N00YePEAHO.

Onps- Tpumeyanue: npu KI04eHUU ycmpoucmeo
XeHune / C CHHMI nocned-
Wme nHamMKatop Mnrae1 O[lUH pas Kax- | Hemy EO"P”)'(?NHGW}'U"PWC”'GY EUW Hem

Able 5 CeKyH/, NoCNe yCneLHoro P
NOAKMIOYEHNA. pexum conpsdiceus (muzatom Kpackelii u
cuHuil uwdukamopsi). [pu ycmaroenexHom
C0e0UHeRuU CuHUl uHOUKamop Mu2aem oOuH
pa3 Kaxdble 5 cexyHo.
Ecnm coepiHeHue notepsiHo U3-3a
AsTonoa- PacCTORHMS, rapHUTYpa aBTOMaTMYeCky
KnioyeHue NepenoaKMUNTCS B TeUeHNe 5 MUHYT
nocne [ B 30HY feiicTBMS.
Ecnn nepenoakniodeHme He nponsowno
ABTOBbI- B TeYeHIe 5 MIHYT, YCTPOIICTBO aBTOMa-
KiioyeHue TUYECKIA BbIKNIOYAETCA ANS IKOHOMUM
3Hepruu.
Huskuii | KpacHbiil uHaukatop | Huskuil 3apsa 6atapen — noxanyiicra,
3apaA | Muraert 6bicTpo. 3apsaauTe YCTpoiicTBo.
Pexxum 3apsaKka KpacHbiii nHAuKaTop Wcnonb3yiite kabenb USB-C ans 3apsiaku
; P TOPUT NOCTOSIHHO. TapHUTYpbI.
Monuas | Kpackblii nHavkatop | Mocne NonHoi 3apsiaKY OTCORANHMTE
I 5. Kabenb.
Boc HaxmuTe KHONKY «Power». CuHuii
/Naysa P MUTaeT 0AVH pa3 Kaxaple 5
Y CcekyH/ BO Bpems Bocnp
YBeNMyeHue rpoMKoCTI [ Hamute KHOMKY «+» OMH pa3
YMeHblUeHne
rpoMKoCTU HaxmuTe KHOMKY «-» OZH pa3
" HaxmuTe 1 ynepxuBaiite KHOMKY «-» B

VHKL 105/ MpeAblAy it Tpek TeyeHue 2 CeKyHA
ynpasne- . o HaxmuTe 1 ynepxwBsaiite KHOMKY «+» B
Hna Android | Cnegytowuii Tpek TeueHme 2 cekyH

g:gigmb /3aBePWHTL | 1oy vure KHOMKy «Power» ofiuH pa3

OTKNOHNTb BbI30B

HaxmuTe 1 ynepxmsaiite KHONKy
«Power» B Te4eHue 2 CeKyHf

MoBTOpHbIA Habop
nocnefHero Homepa

[iBaX(ibl HAXXMUTE KHOMKY «Power»

n Google/Siri

Tpwkabl KHOMKY «Power»




Kasak,

Wi VHAMKATOPbIHbIH, Kyiii eKer
K LED 9|
KbI3bi XaHe KeK wamaap “Power” 6aTbipmacbiH 3 cekyHA 6acbin
Kocy Tanabl YpblH
owi KbI3bl1 MHAMKATOP €Ki PeT Xbl- “Power"” 6aTbipmMacbiH 3 cekyHA 6acbin
Py NbiNbIKTanN, COAaH KeltiH eweni TYPbIHbI3
KypbInFbIHbI KOChIN, COAAH KeiH
" . “Power” 6aTbipmachiH 3 cekyHA 6acbin
YMTay: Kbi3bll KaHe KoK TYPbIHbI3. KypbinfbiHpi3aaH “HS-800BT”
VMHAVKaTOpA1ap Keekrecin aTayblH TaybiM, KOChIbIHbI3.
Wynray/ | XoIMbInbIKTatAbI.
Y KocbinFan Ke3de Kek uHOUKAMOP 3p 5 cexyHO
Kocbiny KocbinFaK: CaTTi )ynTayaaH Keiiin | cadieiH Gip pem yeinsinsikmaiioe. E2ep myrai
KOK UHAUKATOP 3P 5 CEKYHA, CaliblH | KYPbUIF! 0/IMaca, qynmay pexcumite 9""?5/
6ip peT KbInbinbIKTaRAbI. (K wamdaf .
KocbinFan Ke3de Kek wam ap 5 cekyHO catibin
0ip pem coinbiTbIKMAlidbl.
Erep KaLbIKTbIKKa 6aiinaHbiCTbl
Asagamanbl 6ainaHbic y3ince, rapHUTypa KaitTagaH
Kicun [ManasoHFa Kiprenae 5 MUHYT iwinae
K y ABTOMATTbI TYpAE KailTa Kocbinagbl.
Erep 5 MuHyT iwinpe KaliTa Kocbiimaca,
g:ﬂomnb' 3HePrUsHbI YHEMAeY YILiH rapHUTypa
y aBTOMATTbI TypAe ellei.
E:;:E:I" Kbi3bin mHanKatop Te3 | barapes 3apsabl TOMeH, rapHUTypaHbl
Tomen | KbINbIbIKTiiAb! 3apsATaHpI3.
3apaatay 3apsaara- | Kbi3bin nHankatop TapHuTypaHbi 3apsiaray yuwik USB-C
pexumi nyna TYpaKThl XaHabl KkabeniH naiaanaHblHpi3
Batapes
ToMbIK | Kbi3bin p 3ay y asi; KeifiiH Kab
3apap-  |eweni anbin TacTaHbi3
Tanabl
“Power"” 6aTbipMacbiH 6acbiHpI3. OiiHaTy
Oiinary / Kigipty Ke3iH/e KeK MHAMKATOP ap 5 CeKyHA
caiibiH 6ip peT XbINbIbIKTaiiAbl.
5';?::;;1“"”'" “+" 6aTbipMaciH 6ip pet 6acbiHbi3
[biBbIC AeHreidtiH un "
asaiity 6aTbipmMacbIH 6ip peT bacbIHbI3
“-" GaTbipMachbIH 2 cekyH 6acbin
t?)al:lgapy 108/ Aneikel oK TYPbIHpI3
YHKUMA- | Android ) “+" GaTblpMacbIH 2 CeKyHz 6acbin
napbi Keneci an TYPbIHBI3
KoHpipayFa xayan 6epy

/ KoHblpayapl askTay

“Power” 6aTbipMacbiH 6ip peT 6acbiHbi3

KoHpIpayzp! Kabbin-

“Power” 6aTbipMacblH 2 cekyHp 6acbin

namay TYPbIHbI3
CoHfbl HeMipre KaitTa | ., " :
KOHpIpay Wany Power” 6aTbipmMachbIH eKi pet 6acbiHpi3

Google / Siri accuctenTi

“Power” 6aTbipMachlH Yl peT 6acbiHpI3




YKpaiHcbKa

CraH CraH LED-inavKaTopa Onepauii
; YepBOHWIA Ta CHHIf iHAUKaTOpH Hatuchith i yrpumyiiTe kHonky «Power»
epsi NpOTSroM 3 CeKyHil
BUMKHEHHS YepBoHuii inankaTop 6numac agiui, HaTuchits i yrpumyiite KHonky «Power»
niC/S 4Oro BUMMKAETBCS! npOTSroM 3 CeKyHi
YBIMKHITb NPUCTPIlf, NOTIM HAaTUCHITH i
RO YTpumyiite KHONKy «Power» npotsirom 3
CnonyYeHHS: YePBOHMIA | CMHil iHANKa- | cekyHp. 3HalaiTb «HS-800BT» Ha Bawiomy
Cnony-/ TOpY BAUMaKoTb MOYEpProBo. NPUCTPOI Ta NiAKMIOHITHEA.
YeHHA
. i - i | Mpumimea: nicas yaimmwenns npucmpiti aemomamusno
Nigkmo Miptaniouew: NCAA YCMIIKOTO COMY- | aumiouaemscs o amassozo cronyeoco o
HeHHs HEHHS CMHIN IHAUKATOP ONUMAE OAN | cmpo, Akuio makozo Hemae, aapimypa nepexodums
pas KOXHi 5 cekyHA.  pexcun cnonyei (1epeoHui/cuns idusamopu

Gnumarom). flicns nidknioders curid induxamop

6/1UMGE 00UH Pa3 KOXCHI 5 CekyHO.

AIKWO 3'€AHAHHSA PO3ipBaHO Yepes BiACTaHb,
ﬁ:T:lm?,;“:e rapHiTypa aBToMaTi4Ho NepeniaKIoUNTHCS
i Kmougmm NPOTATOM 5 XBIMH NCNA NOBEPHEHHS

A B 30Hy Aii.
AsToma- SIKLLIO NepenifKNIoYeHHs He BiAbyaeTbCs
TUYHE NPOTATOM 5 XBINWH, FapHiTypa aBTOMaTMy-
HO BUMK A ANS €KOHOMIT eHeprii.
H:;’e:"b";'a sy | HEPBOHWIE iHaukaTop Husbkwi piseb 3apsiay 6atapei rapHiTypu.
arapei PAAY | wenako 6numae Byab nacka, 3apsabTe NpUCTpiil.
Pexumsa- | 5, AIKAHHS YepBoHMii inankaTop Bukopucrosyiite kabenb USB-C ans
F P CBITUTBCA NOCTiiAHO rapHitypn
:::au'i)c?m YepBoHMUit i Nicns Bin'en-
BUMMKAETLCA Haiite kabenb
Hatuchitb KHonky «Power». Mia yac BinTBo-
BintBopeHHs / MNaysa PeHHS CUHiil iHavKaTop 6AnMaE oauH pa3s
KOXHi 5 cekyH.
36inbLUeHHs ryyHocTi HaTUCHITb KHONKY «+» OiNH pa3
ryuHoCTi HaTuCHITb KHOMKY «-» 0AUH pa3
i HaTucHiTh | yTpumyiiTe KHOMKY «-»
Monepeans nicHs NpOTAIrOM 2 CekyHA
DyHKuii 108/ . HaTUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY «+»
KepyBaHHsi | Android Hacrynua nicka npoTsrom 2 ceKyHa
Bianosictu / 3aBepntn .
BHINMK HatucHiTb KHONKY «Power» 0uH pa3
N Hatuchite i yrpumyiite kHonky «Power»
Bipxunui BUKNUK TOTAOM 2 CeKyHA
TIOBTOPHMI BUKIMK - K
OCTaHHbOTO HOMepa [DBivi HaTUCHITb KHONKY «Power»
Google / Siri nomMiyHMK | Tpuyi HaTUCHITb KHOMKY «Power»

BVIpﬂﬁHMK KYE CICTEMC KOPI., Ne. 492, Cek. 5, Yonrxi Pa. Canyonr [lict., Hbto Tainei Cii, 24160, Taisakb (P.0.K.)

TeXHiuHi XapaKTepucTukm 6e3p
YactotHwit fiana3on: 2400-248.
BuixiaHa noTyxHicTb (Makc.): 0 A

gomaoro MepeXeBOro 38's3Ky
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MoBHuit TeKCT AeKnapaLlii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYMHMI Ha Beb-CaiTi 3a Takoko appecoio: https://docs.mti.ua/



Cesky

Stav Stav LED indikatoru Ovladani
" Cervena a modra kontrolka stfidavé | Podrite tlatitko ,Power” po dobu 3
Zapnuti blikaji sekund
Vypnuti Cervené svétlo dvakrét blikne a Podrite tlacitko ,,Power” po dobu 3
P poté zhasne sekund
Zapnéte zafizeni a poté podrite tlacitko
Parovani: ¢ervené a modré svétlo | ,Power” po dobu 3 sekund. Na svém
stridavé b|lka]| zafizeni vyhledejte ,HS-800BT" a pfipojte se.
Parovéni /
Prinoieni e <.« | Pozndmka: po zapnuti se produkt automaticky
fipojeni | PFipojeno: po lispéSném sparovani |7y, rﬂn//knapasled drovanému zafizen.
modré svétlo blikne jednou kazdjch Pokm/) idné neni, prejde do rezimu pdrovdni
5 sekund. (Cervené/maodré svétlo blikd). Po pripojeni modré
svétlo blikne jednou kaZdych 5 sekund.
Auto- Pokud dojde k odpojeni z divodu vzdale-
matické nosti, nahlavni souprava se automaticky
opétovné znovu pripoji do 5 minut po navratu do
pripojeni dosahu.
Auto- Pokud se do 5 minut znovu nepfipojf,
matické nahlavni souprava se automaticky vypne
vypnuti pro Gsporu energie.
y:;l\gﬁ fgr\{ené svétlorychle | Nizkd droveni baterie nahlavni soupravy,
baterie bliké prosim nabijte zafizeni.
Rezim Nabijeni Cervené svétlo sviti Poutijte kabel USB-C k nabijeni nahlavni
nabijeni I trvale soupravy
Baterie .
plné Cervené svétlo zhasne | Po dokonceni nabijeni kabel odpojte
nabita
Stisknéte tlacitko ,Power”. Béhem
Prehrat / Pozastavit | prehravani modré svétlo blikne jednou
kazdych 5 sekund.
Zvyseni hlasitosti Stisknéte tlacitko ,+" jednou
Snizeni Stisknéte tlacitko - jednou
. . Stisknéte a podrite tlacitko ,-" po dobu 2
Predchozi skladba sekund
Funkce Tos/ Stisknéte a podrite tlacitko ,+* po dobu
ovladani Android N "
Dalsi skladba 2 sekund
Pfijmout / Ukontit I v e
hovor Stisknéte tlacitko ,,Power” jednou
. Stisknéte a podrite tlacitko ,Power” po
Odmitnout hovor dobu 2 sekund
Vytocit posledni Cislo | Stisknéte tlacitko ,Power” dvakrat
Google / Siri asistent | Stisknéte tlacitko ,,Power" tfikrat




Magyar

Allapot LED jelzé allapota Miivelet
Bekapc- A piros és kék jelzofény felvéltva Tartsa lenyomva a ,Power” gombot 3
solas villog mésodpercig

Kikapcsolas

A piros fény kétszer villog, majd
ik

kialszi

Tartsa lenyomva a ,Power” gombot 3
masodpercig

Parositas /
Csatlakozas

Parositas: a piros és kék fény felvélt-

vavillog.

Csatlakoztatva: sikeres parositéds
utén a kék fény 5 masodpercenként
egyszer villog.

Kapcsolja be az eszkdzt, majd tartsa leny-
omvaa ,Power” gombot 3 médsodpercig.
Keresse meg a ,HS-800BT" eszkozt a
késziilékén, és csatlakozzon.

atermék i
djracsatlakozik az utoljdra pdrositott eszkzhoz. Ha
nincs ilyen eszkdz, pdrositdsi modba Iép (a piros/
kék fény villog). Csatlakozds utdn a kék fény 5 mdsod-
percenként egyszer villog.

Ha a kapcsolat a tavolsag miatt megszakad,

‘I:::%l"‘::tcls- a headset a hat6tavolsagba valo visszatérés
atlak!;zés utan 5 percen beliil automatikusan Gjracs-
atlakozik.
Automa- Ha 5 percen beliil nem csatlakozik tjra, a
tikus headset energiatakarékossag érdekében
kikapcsolds automatikusan kikapcsol.
ﬁmﬁg{;:‘; A piros fény gyorsan Az headset akkumuldtora alacsony
int villog toltottségi. Kérjk, toltse fel.
Toltés Apiros fény folyama- | A headset toltéséhez hasznaljon USB-C
Toltési méd tosan vilagit kabelt
Az akku-
mulator A il i I PR
teljesen A piros fény kialszik Atoltés befejezése utan hizza ki a kabelt
feltdltve
Nyomja meg a ,Power” gombot. Lejatszds
Lejatszas / Sziinet kozhen a kék fény 5 masodpercenként
egyszer villog.
Hangerd novelése Nyomja meg egyszer a ,+" gombot
Hanger6 csokkentése | Nyomja meg egyszer a - gombot
El626 szam Iiagrtsa lenyomva a ,-" gombot 2 masodper-
Miikodési | 10S/ 7
funkcié Android Kovetkez6 szam Iiagrtsa a,+"gombot 2 '

Hivas fogaddsa /
Befejezése

Nyomja meg egyszer a ,Power” gombot

Hivés elutasitdsa

Tartsa lenyomva a ,Power” gombot 2
masodpercig

Az utolsd szém Gjrahivdsa

Nyomja meg kétszer a,,Power” gombot

Google / Siri asszisztens

Nyomja meg haromszor a ,,Power” gombot




Polski

Stan Stan wskaznika LED Obstuga
. Czerwona i niebieska dioda migaja | Przytrzymaj przycisk ,Power” przez 3
Waczanie naprzemiennie sekundy
. | Czerwone $wiatto miga dwa razy, a Przytrzymaj przycisk ,Power” przez 3
Wytaczanie nastepnie gasnie sekundy
Wiacz urzadzenie, a nastepnie przytrzymaj
Parowanie: czerwone i niebieskie przycisk ,,P,&’)wer" przez 3 sekun@y..WyszukaJ
$wiatto migaja naprzemiennie. +HS-800BT" na swoim urzadzeniu i potacz

Parowanie / sie.

Potaczenie | Potaczono: po pomysinym sparowan- | Uwaga: po wiczeniu produkt automatycznie potqczy
iu niebieskie $wiatto miga raz co 5 sie ponownie  ostatnio sparowanym urzqdzeniem.
sekund. Jesli nie ma takiego urzqdzenia, przejdzie w tryb

parowania (czerwone/niebieskie Swiatto miga). Po
Ppofqczeniu niebieskie Swiatto miga raz co 5'sekund.

Automaty- Jedli potaczenie zostanie przerwane z

czne powodu odlegtosci, zestaw stuchawkowy

ponowne automatycznie potaczy sie ponownie w

potaczenie ciggu 5 minut po powrocie do zasiegu.

. Jesli nie nastapi ponowne potaczenie w
:\zunt: maty. ciggu 5 minut, zestaw stuchawkowy wytaczy
. sie automatycznie w celu oszczedzania
wylaczenie energii.
Czerwone $wiatto Niski poziom baterii zestawu stuchawkowe-
baterii szybko miga go. Prosze natadowac.

Tryb . | Czerwone Swiatto Swieci | Uzyj kabla USB-C do tadowania zestawu

f tadowanie ciggle stuchawk
Bateriaw i
pelni nafad- | CZerwone Swiatio Po zakoriczeniu tadowania odtacz kabel
owana gasnie

Naciénij przycisk ,Power”. Podczas
Odtwarzanie / Pauza odtwarzania niebieskie $wiatto miga raz co
5 sekund.
Zwiekszanie gtosnosci | Naci$nij przycisk ,+" jeden raz
Zmniejszanie gtosnosci | Naciénij przycisk - jeden raz
Poprzedni utwér y:li:ﬂ:;;l przytrzymaj przycisk ,-" przez 2
Funkcja 108/ < Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,+" przez 2
obstugi Android | Nastepny utwor sekundy
Odbierz / Zakoricz et : .
potaczenie Nacisnij przycisk ,Power” jeden raz
Odrau¢ pofczenie Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,Power”

przez 2 sekundy

Ponowne wybieranie
ostatniego numeru

Naci$nij przycisk , Power” dwa razy

Asystent Google / Siri

Nacisnij przycisk , Power” trzy razy




Deutsch

Status

LED-Statusanzeige

Bedienung

Einschalten

Rote und blaue Anzeige blinken
abwechselnd

Halten Sie die ,Power"-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt

Ausschalten

Rotes Licht blinkt zweimal und erlischt
dann

Halten Sie die ,Power"-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt

Koppeln: Rotes und blaues Licht

Schalten Sie das Gerat ein und halten Sie
anschlieBend die ,Power“-Taste 3 Sekunden
Ian%gedruckt Suchen Sie auf Threm Gerét

blinken abwechselnd. nach ,HS-800BT" und verbinden Sie sich.
Koppeln /
3 : Hinweis: Beim Einschalten verbindet sich das Produkt
Verbinden Verhunden: Nach erfolgreichem automatisch mit dem zuletzt
h ? . gekoppelten Gerdt.
Koppeln blinkt das blaue Licht einmal | yenn keines vorhanden ist, wechselt es in den
alle 5 Sekunden. Kopplungsmodus (mles/b/auex Licht blinkt). Nach
der Verbindung blinkt das blaue Licht einmal alle 5
Wenn die Verbindung aufgrund der
a::ﬁ;"a' Entfernung getrennt wird, verbindet sich
derverbind- das Headset automatisch innerhalb von 5
un Minuten wieder, sobald es sich wieder in
9 Reichweite befindet.
Autom- Wenn innerhalb von 5 Minuten keine
atische Wiederverbindung erfolgt, schaltet sich das
Abschaltung Headset zur Energieeinsparung automatisch
aus.
Niedriger iadri ; :
. " Niedriger Batteriestand des Headsets, bitte
thaatrt‘zrle- Rotes Licht blinkt schnell laden.
Rotes Licht leuchtet Verwenden Sie ein USB-C-Kabel zum Laden
Lademodus | Laden dauerhaft des Headsets
Batterie
Hagh : Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist,
;zr:;:zd'g Rotes Licht aus entfernen Sie das Kab efq
Driicken Sie die ,Power“-Taste. Wahrend der
Wiedergabe / Pause Wiedergabe blinkt das blaue Licht einmal
alle 5 Sekunden.
Lautstdrke erhohen Driicken Sie die ,+"-Taste einmal
Lautstarke verringern | Driicken Sie die ,-“-Taste einmal
. y Halten Sie die ,-“-Taste 2 Sekunden lang
Vorheriger Titel gedriickt
Bedienfunk- |10S/ " N Halten Sie die ,,+"-Taste 2 Sekunden lang
tion Android Nachster Titel gedriickt
ﬁz;"f annehmen / Been- | priicyen sie die Power“-Taste einmal
Halten Sie die ,Power"-Taste 2 Sekunden
Anruf ablehnen lang gedriickt
‘I;::;ﬁgr:\lummer EMeUt | prijcken Sie die , Power"-Taste zweimal
Google / Siri Assistent | Driicken Sie die ,Power"-Taste dreimal




Francais

Statut Etat de I'indicateur LED Fonctionnement
Mise sous | Les voyants rouge et bleu clignotent | Maintenez le bouton « Power » enfoncé
tension en alternance pendant 3 secondes
Mise hors | Le voyant rouge clignote deux fois Maintenez le bouton « Power » enfoncé
tension puis s'éteint pendant 3 secondes
Allumez I'appareil, puis maintenez le bou-
ton « Power » enfoncé pendant 3 secondes.
Appairage : les voyants rouge et bleu | Recherchez « HS-800BT » sur votre appareil
clignotent alternativement. et connectez-vous.
Appairage / ) i )
- PN . Remarque : lors de la mise sous tension, le produit
Connexion Col nn_e?te o apresbll.m a;l)_palrage se reconnecte automatiquement au dernier ap-
réussi, le voyant bleu clignote une | qreil gppaire. S'il 'y en a pas, il passe en mode
fois toutes les 5 secondes. appairage (les voyants rouge/bleu clignotent).
Une fois connecté, le voyant bleu clignote une fois
toutes les 5 secondes.
Sila connexion est interrompue en raison
:Le'fgﬂ?oe:;a_ de la distance, le casque se reconnecte
tique automatiquement dans les 5 minutes
q lorsqu'il revient a portée.
Arrét au- Si aucune reconnexion n'est effectuée dans
tomatique les 5 minutes, le casque s'éteint automa-
q tiquement pour économiser de I'énergie.
Batterie Le voyant rouge Batterie du casque faible, veuillez le
faible clignote rapidement charger.
Charge- Le voyant rouge reste | Utilisez un cable USB-C pour charger le
Mode de ment allumé casque
charge -
Batterie
::::'\xlete- Le voyant rouge s'éteint | Une fois la charge terminée, retirez le cable
chargée
Appuyez sur le bouton « Power ». Pendant
Lecture / Pause la lecture, le voyant bleu clignote une fois
toutes les 5 secondes.
Augmenter le volume | Appuyez une fois sur le bouton « +»
Diminuer le volume Appuyez une fois sur le bouton «-»
Piste précédente ZMalntenez le bouton « - » enfoncé pendant
. secondes
Fonctionde |, b : ”
fonctionne- . ; " Maintenez le bouton « +» enfoncé pendant
ment Android Piste suivante 2 secondes

Répondre / Raccrocher

Appuyez une fois sur le bouton « Power »

Rejeter les appels

Maintenez le bouton « Power » enfoncé
pendant 2 secondes

Rappeler le dernier
numéro

Appuyez deux fois sur le bouton « Power »

Assistant Google / Siri

Appuyez trois fois sur le bouton « Power »




Italiano

Stato

Stato dell'indicatore LED

Operazione

Accensione

Le spie rosse e blu lampeggiano
alternativamente

Tenere premuto il pulsante “Power” per 3
secondi

Spegnimen-
to

La luce rossa lampeggia due volte e
poi si spegne

Tenere premuto il pulsante “Power” per 3
secondi

Associazione: le luci rossa e blu
lampeggiano alternativamente.

Accendere il dispositivo, quindi tenere
premuto il pulsante “Power” per 3 secondi.
Cercare “HS-800BT" sul proprio dispositivo
e connettersi.

Associazi-
one/ Con- . " - Nota: allaccensione, il prodotto si riconnette
nessione C_unq:zsslmldopzll alssoclazlu_ne automaticamente all'ultimo dispositivo associato. Se
riuscita, la luce blu lampeggia una | non ¢ presente alcun dispositivo, entra in modalita
volta ogni 5 secondi. di associazione (le luci rossa/blu lampeggiano). Una
volta connesso, la luce blu lampeggia una volta ogni
5 secondi.
Ricon- Se la connessione viene interrotta a causa
nessione della distanza, I'auricolare si riconnettera
automatica automaticamente entro 5 minuti quando
tornera nel raggio di copertura.
Spegni- Se non viene ristabilita la connessione
mento entro 5 minuti, l'auricolare si spegnera
automatico automaticamente per risparmiare energia.
Batteria La luce rossa lampeggia | La batteria dell'auricolare & scarica. Si
scarica rapidamente prega di ricaricare.
Incarica | luce rossa rimane Utilizzare un cavo USB-C per ricaricare
Modalita di accesa l'auricolare
ricarica :
Batteria
comple- " Una volta completata la ricarica, rimuovere
tamente La luce rossa si spegne il cavo
carica
Premere il pulsante “Power”. Durante la
ip! ione / Pausa , la luce blu lampeggia una
volta ogni 5 secondi.
Aumento del volume Premere una volta il pulsante “+"
Riduzione del volume | Premere una volta il pulsante “-"
Tenere premuto il pulsante “-" per 2
Brano precedente secondi
Funzione 10s/ . Tenere premuto il pulsante “+" per 2
operativa | Androig | Branosuccessivo secondi

Rispondere / Terminare
la chiamata

Premere una volta il pulsante “Power”

Rifiutare la chiamata

Tenere premuto il pulsante “Power” per 2
secondi

Richiamare ['ultimo
numero

Premere due volte il pulsante “Power”

Assistente Google / Siri

Premere tre volte il pulsante “Power”




Brasil

Status Status do indicador LED Operagéo
Ligar As luzes vermelha e azul piscam alter- | Pressione e segure o botdo “Power” por 3
9 nadamente segundos
. Aluz vermelha pisca duas vezes e Pressione e segure o botdo “Power” por 3
Desligar depoi
epois apaga segundos
Ligue o dispositivo e depois pressione e
Pareamento: as luzes vermelhae | segure o botdo “Power” por 3 segundos.
azul piscam alternadamente. Procure “HS-800BT” no seu dispositivo e
conecte.
72‘::;:;?0 Conectado: apds o pareamento Nota: ao i it cta automa
. i i jota: ao ligar, 0 proauto se reconecta automatica-
bem-sucedido, a luz azul pisca uma mente ao :?Irimo dispositivo pareado. Se ndio houver
veza cada 5 segundos. nenhum, entra no modo de pareamento (as luzes
vermelha/azul piscam). Quando conectado, a luz azul
pisca uma vez a cada 5 sequndos.
Se a conexdo for interrompida devido
Reconexdo a distancia, o headset se reconectara
automatica automaticamente dentro de 5 minutos ao
voltar ao alcance.
Deslig- Se ndo houver reconexdo dentro de 5 minu-
amento tos, o headset sera desligado automatica-

automatico

mente para economizar energia.

Bateria Aluz vermelha pisca A bateria do headset esta fraca. Por favor,
fraca rapidamente carregue.
Modo de Carregan- | A luzvermelha perman-
carrega- do ece acesa Use um cabo USB-C para carregar o headset
mento -
Bateria to- N
talmente | Aluzvermelha apaga ?et::g‘tli:gcc:ggegamento estiver completo,
carregada
Pressione o bot&o “Power”. Durante a
Reproduzir / Pausar reproducdo, a luz azul pisca uma vez a cada
5 segundos.
Aumentar volume Pressione uma vez o botdo “+"
Diminuir volume Pressione uma vez 0 bot&o -
- : Mantenha pressionado o botdo “-" por 2
Misica anterior sequndos
Funcdode |[I10S/ - . Mantenha pressionado o botdo “+” por 2
operagio | Android | Préxima musica sequndos
Atender / Encerrar . 20 "
chamada Pressione uma vez o botdo “Power’
. Mantenha pressionado o botdo “Power”
Rejeitar chamadas por 2 segundos
Ligar para o dltimo . 50 "
ndmero Pressione duas vezes o botdo “Power’
Assistente Google / Siri | Pressione trés vezes o botdo “Power”




Portugués

Estado Estado do indicador LED Operagéo
Ligar As luzes vermelha e azul piscam alter- | Prima e mantenha premido o botdo
9 nadamente “Power” durante 3 segundos
. Aluz vermelha pisca duas vezes e Prima e mantenha premido o botdo
Desligar depoi M "
epois apaga Power” durante 3 segundos
Ligue o dispositivo e depois prima e man-
Empare_lhamer,to: 55‘|U165 vermelha | tenha premido o botdo “Power” durante
e azul piscam alter 3 Procure “HS-800BT" no seu
Emparel- . | dispositivo e ligue-se.
hamento/ | Ligado: apds emparelhamento o §
Ligagdo bem-sucedido, aluz azul pisca uma | Wolc: aollgar o produto reconecta-s¢ automatico-
da 5 sequndos. mente ao ultimo dispositivo emparelhado. Se ndo
Veza cada seg . houver nenhum, entra em modo de emparelhamento
(as luzes vermelha/azul piscam). Quando ligado, a
luz azul pisca uma vez a cada 5 sequndos.
Se a ligacdo for interrompida devido a
Reconexao distancia, o headset reconecta-se automati-
automatica camente dentro de 5 minutos quando
voltar ao alcance.
Deslig- Se ndo houver reconexdo dentro de 5 minu-
amento tos, 0 headset desliga-se automaticamente
automatico para poupar energia.
Bateria Aluz vermelha pisca A bateria do headset esta fraca. Por favor,
fraca rapidamente carregue.
Modo de Acarregar Aluz vermelha perman- | Utilize um cabo USB-C para carregar o
carrega- ece acesa headset
mento Bateria to- Quando o carregamento estiver concluido,
talmente | Aluzvermelha apaga remova o cabo 9 ’
carregada
Prima o bot&o “Power”. Durante a repro-
Reproduzir / Pausar dugdo, a luz azul pisca uma vez a cada 5
segundos.
Aumentar volume Prima uma vez o botdo “+"
Diminuir volume Prima uma vez o botdo “-"
. . Mantenha premido o botdo “-" durante 2
Faixa anterior
segundos
Funcdode |[I0S/ . . Mantenha premido o botdo “+" durante 2
operagao Android Faixa seguinte segundos
Atender / Terminar . - "
chamada Prima uma vez o botdo “Power’
o Mantenha premido o botéo “Power” duran-
Rejeitar chamadas te 2 sequndos
Ligar para o tltimo : 50 "
nimero Prima duas vezes o botdo “Power
Assistente Google / Siri | Prima trés vezes o botdo “Power”




Slovenscina

Stanje Stanje LED indikatorja Delovanje
Rdeca in modra indikatorska lucka | ..
Vklop utripata izmeniéno Driite gumb »Power« 3 sekunde
Izklop Rdeta lucka dvakrat utripne in nato Driite gumb »Power« 3 sekunde
ugasne
Vklopite napravo in nato drZite gumb
Seznanjanje: rde¢a in modra lutka | »Power« 3 sekunde. Na svoji napravi
Seznanjanje izmenicno utripata. poiscite »HS-800BT« in se poveZite.
/ Povezo- . " Opomba: ob vklopu se izdelek samodejno
vanje Povezano: po uspesnem seznan- ponovno poveZe  zadnjo seznanjeno napravo.
janju modra lucka utripne enkrat | ¢e je i, preide v nacin seznanjanja (rdeca/
vsakih 5 sekund. modra lucka utripata). Ko je povezan, modra
lucka utripne enkrat vsakih 5 sekund.

. Ce je povezava prekinjena zaradi
S:r::‘:i:;na razdalje, se slusalke samodejno ponovno
Povezava poveZejo v 5 minutah, ko so ponovno v
P dosegu.

- Ce se v 5 minutah ne povezejo ponovno,
iS:klll:)odejnl se slusalke samodejno izklopijo za

P varcevanje z energijo.
Nizka ) pgeca lucka h Baterija slusalk e skoraj Prosi
raven eca lutka hitro aterija sIU§a k je skoraj prazna. Prosi-
baterije utripa mo, napolnite jo.
Nacin .. | Rdeca lucka sveti Za polnjenje slu3alk uporabite kabel
polnjenja Polnjenje neprekinjeno SB-C.
Baterija je : - 5 .
popolnoma | RdeZa lutka ugasne Egg:lpolnjenje kon¢ano, odstranite
napolnjena
Pritisnite gumb »Power«. Med pred-
Predvajanje / Premor | vajanjem modra lucka utripne enkrat
vsakih 5 sekund.
Povecanje glasnosti | Enkrat pritisnite gumb »+«
ZmanjSanje glasnosti | Enkrat pritisnite gumb »-«
. Prejsnja skladba Pritisnite in drZite gumb »-« 2 sekundi
Funkcija }\?ﬁj/roid lednja skladba | Pritisnite in drite gumb »+« 2 sekundi

)

Sprejmi / Koncaj klic

Enkrat pritisnite gumb »Power«

Zavrni klic

Pritisnite in drZite gumb »Power« 2
sekundi

Ponovno pokli¢i zadnjo
Stevilko

Dvakrat pritisnite gumb »Power«

Pomotnik Google / Siri

Trikrat pritisnite gumb »Power«




Slovencina

Stav Stav LED indikatora Ovladanie
. Cervené a modré kontrolka blikaji 5 w "
Zapnutie striedavo Podrite tlacidlo ,,Power” na 3 sekundy
Vypnutie Cervené svetlo dvakrit blikne a Podrite tlacidlo ,,Power” na 3 sekundy

potom zhasne

Péarovanie /

Parovanie: cervené a modré svetlo
blikaju striedavo.

Zapnite zariadenie a potom podrite
tlacidlo ,Power” na 3 sekundy. Na
svojom zariadeni vyhladajte ,HS-800BT"
apripojte sa.

Pripojenie | Pripojené: po GspeSnom spdrovani | pozndmka: po zapnuti sa produkt uulomnrl[kyznovu
modreé svetlo blikne raz kazdych 5 | pripoji k naposledy spdrovanému zariadeniu. A
sekdnd. Ziadne nie je, p/?de do refimu pdrovania (cen/ene/

‘modré svetlo blikd). Po pripojeni modré svetlo blikne
raz kaZdjych 5 sekind.

Auto- Ak sa spojenie prerusi z dovodu vzdiale-

matické nosti, nahlavna sliprava sa automaticky

opatovné znovu pripoji do 5 mindt po névrate do
pripojenie dosahu.

Auto- Ak sa do 5 min(t znovu nepripoji,

matické néhlavna stiprava sa automaticky vypne

vypnutie kvoli Gspore energie.
l";lrlzl\(;ﬁ fgrvene’ svetlo rychlo | Batéria nahlavnej stipravy je slaba,
batérie blika prosim nabite ju.

Rezim .| Cervené svetlosvieti [ Na nabijanie nahlavnej stipravy pouite

nabijania Nabijanie nepretrzite kabel USB-C
Batéria .
jeuplne | Cervené svetlo zhasne |Po dokonceni nabijania odpojte kdbel
nabitd

Stlacte tlacidlo ,,Power”, Pocas prehréva-
Prehrat/ Pozastavit | nia modré svetlo blikne raz kazdych 5
sekdnd.
2vysit hlasitost Stlacte tlacidlo ,+* raz
ZniZit hlasitost’ Stlacte tlacidlo " raz
Predchédzajlica Stlacte a podrite tlacidlo - po dobu 2

Funkcia 108/ skladba sekind

ovladania . = " = "

Android Stlacte a podrite tlacidlo ,+* po dobu 2

Nasledujdca skladba

sekdnd

Prijat / Ukoncit hovor

Stlacte tlacidlo ,Power” raz

Odmietnut hovor

Stlacte a podrite tlacidlo ,Power” po
dobu 2 sekind

Vytocit posledné ¢islo

Stlacte tlacidlo ,Power" dvakrat

Asistent Google / Siri

Stlacte tlacidlo ,,Power” trikrat




Hrvatski/Bosanski/Srpski

Status Status LED indikatora Rad
Ukljucivan- | Crveno i plavo svjetlo trepere Driite dugme ,,Power* pritisnuto 3
je naizmjeniéno sekunde
Iskljucivan- | Crveno svjetlo trepne dva puta, Driite dugme ,,Power” pritisnuto 3
je zatim se ugasi sekunde
Ukljucite uredaj, zatim drZite dugme
Power” pritisnuto 3 sekunde. Na svom
Uparivanje: crveno i plavo svjetlo | uredaju pronadite ,HS-800BT" i poveZite
trepere naizmjenicno. se.
Uparivanje / nakon pri ukljucivanju proizvod se
il e aKon usf g upa- ki ponovo povezuje s posljednjim
rivanja plavo svjetlo trepne jednom | ,arenim uredejem. Ako ga nema, prelazi u
svakih 5 sekundi. nacin uparivanja (crveno/plavo svjetlo treperi).
Nakon povezivanja plavo svjetlo trepne jednom
svakih 5 sekundii.
Ako se veza prekine zbog udaljenosti,
:::I%T:fko slusalice ¢e se automatski ponovo
A povezati unutar 5 minuta kada se vrate u
povezivanje domet.
Automatsko Ako se ne povezu ponovo u roku od
isklju¢ivan- 5 minuta, slusalice ce se automatski
je iskljuciti radi ustede energije.
Nizak nivo | Crveno svjetlo brzo Baterija slusalica je niska. Molimo
baterije | treperi napunite je.
Natin Punjenje Crveno svjetlo stalno | Koristite USB-C kabel za punjenje slusali-
. svijetli
S Baterija : - « .
potpuno | Crveno sujetlo se gasi t:g:lje punjenje zavrdeno, uklonite
napunjena
Pritisnite dugme ,Power”. Tokom
Reprodukcija / Pauza | reprodukcije plavo svjetlo trepne jednom
svakih 5 sekundi.
Pojacavanije glasnoce | Pritisnite dugme ,+* jednom
Smanjenje glasnoce | Pritisnite dugme - jednom
Funkcija 108/ Prethodna pjesma Pritisnite i drZite dugme ,-“ 2 sekunde
rada Android | Sljedeca pjesma Pritisnite i drZite dugme ,+" 2 sekunde
Javise / Zavr$i poziv | Pritisnite dugme ,,Power” jednom
P Pritisnite i drZite dugme ,Power” 2
0dbij poziv sekunde
Pozovi posljednji broj | Pritisnite dugme ,Power” dva puta
Google / Siri asistent | Pritisnite dugme ,,Power” tri puta




Romana

Stare Starea indicatorului LED Operare

Pornire Indicatorul rosu si albastru clipesc | Tineti apdsat butonul ,Power” timp de 3
alternativ secunde

Oprire Lumina rosie clipeste de doud orisi | Tineti apasat butonul ,,Power” timp de 3

P! apoi se stinge secunde
Porniti dispozitivul, apoi tineti apasat
Asociere: lumina rosie si albastrs | butonul ,Power” timp de'3 secunde.
clipesc alternativ. Céutati ,HS-800BT" pe dispozitivul dvs. si

Asociere / conectafi-va.

Conectare | Conectat: dupa asocierea reusitd, - | not: fa pornire, produsul se reconecteazi
lumina albastra clipeste o datala | qutomat fa ultimul dispoztiv asociat. Dacd nu
fiecare 5 secunde. existd niciunul, intrd in modul de asociere (lumina

rosie/albastrd clipeste). Dupd conectare, lumina
albastrd clipeste o datd la fiecare 5 secunde.
Daca conexiunea este intreruptd din

?:'Feonec cauza distantei, castile se vor reconecta

automats automat in 5 minute cand revin in raza

de actiune.

Oprire Dacd nu se reconecteazd in 5 minute,

agtomati castile se vor opri automat pentru econo-

misirea energiei.
Baterie | Lumina rosie clipeste |Bateria castilor este descarcatd, va
descarcatd | rapid rugdm sd o incarcati.
Foox Lumina rosie ramane | Utilizati un cablu USB-C pentru a incdrca

Mod de Incarcare aprinsad castile’

incarcare "

Bateria final
este . . : Dupi finalizarea incarcarii, scoateti
complet_ Lumina rosie se stinge | i
incarcata
Apdsati butonul ,,Power”. in timpul
Redare / Pauzd redarii, lumina albastra cllpeste odatdla
fiecare 5 secunde.
Crestere volum Apadsati o data butonul ,+"
Reducere volum Apdsati o datd butonul ,-"
Piesa anterioars slgligtl‘ggasat butonul ,-" timp de 2
Functiede |[I0S/ A o
operare  |Android | Piesa urmitoare }L@iﬂgsasat butonul ,+" timp de 2

Preluare apel / Inchid-
ere apel

Apasati o data butonul ,,Power”

Respingere apel

Tineti apdsat butonul ,Power” timp de 2
secunde

Apelare ultimul numar

Apasati de doud ori butonul ,,Power”

Asistent Google / Siri

Apasati de trei ori butonul ,,Power”




Bbarapcku

CbcrosHme | CocTosHme Ha LED unavkatopa Onepauus
YepBeH 1 CUH NHAVMKATOP MUraT HatucHere 1 3afipbxTe GyToHa ,Power”
Bniousane | 3a 3 cekyHan
V3kniouane | JEPBEHATa CBETMMHA MUTa A4Ba NbTH | HaTucHeTe U 3aapbxTe ByToka , Power”
¥ Cefy TOBA M3racea 3a 3 cekyHam
BKioyere YCTPOVCTBOTO U Cliefi TOBa
HaTucHeTe 1 3aapbxTe byToHa ,Power”3a 3
. cekyHau. Motbpcere ,HS-800BT" Ha BalueTo
CnBosBaHe: YepBeHara i CUHATa JCTPOWCTBO 1 Ce CabpHeTe.
CBETMHA MUTaT NOCNEA0BATENHO.
CnosBaHe / npu 0)
Cebp3BaHe | CBbP3aHO: Ciefl yCMeLWHO CABOABaHe | ABMOMAMUYHO Ce (8bp38a 0MHOB0 C
CMHATA CBETANHA MUFa BEAHBXK Ha nociedHomo cdgoero ycmpoiicmeo. Ako HaMa
BCEKM 5 CeKyHAM. mMaKosa, NPeMUKABA 6 PEXCUM Ha COBOABAHE
(4epeeHama/cunsima ceemuHa mMuza). Cned
C8bP36HE CUHSIMA CBEM/IUHA MU2A 8E0HBHC HA
8ceku 5 cexyHOu.
AKo Bpb3KaTa ce NPeKbCHe Nopajv pas-
ﬁ:T: ‘:':T;": o CTOSIHUe, CNyLIanKuTe aBTOMaTUYHO Lie ce
sty 3aaupe CBBPXAT OTHOBO B PAMKWTE Ha 5 MUHYTH,
P: KOraTo ce BbpHaT B 06xBaT.
ABTOMATMY- AKO He Ce CBbPXAT O0THOBO B paMKkuTe Ha
HO U3KNI0Y- 5 MUHYTI, CRYLWIANKWTE Lie Ce u3Knioyat
BaHe aBTOMATUYHO 3a NecTeHe Ha eHeprus.
Hucko
WMBoHa | lePBeHaTa cBeTIMHa | BatepUsTa Ha ClyWaNkuTe e C HUCKO HYBO,
mura 6bp3o Monsi 3apeqere ru.
p
PexumHa | 3apex- YepeeHata ceeTiuHa | M3non3saiiTe USB-C kaben 3a 3apexaaHe
3apexpaHe |pnaHe CBETH NOCTOSHHO Ha cnywankure
batepusra YepseHata ceeTiHa | Cnef KaTo 3apexzaaHeTo NpuKIioum,
€ Hanb/IHO
w3racea n3Bajete kabena
Hatuckere 6yTona ,Power”. Mo Bpeme Ha
Eaznggmssemaue Bb3NPOU3BEXKAHE CUHSATA CBETNMHA MUTa
Y BeIHbXK Ha BCeKM 5 CeKyHau.
YBenuuaBaHe Ha 38yka | Hatuckere 6yToHa ,+" BeHBX
H Ha3Byka |HatucHete 6yToHa - BEAHDX
Hatuchere n 3appbxre bytoHa - 3a 2
MpenuwiHa necex cexynav
DyHKuuA Ha |10S/ Hatuckere v 3aapbxTe byTona ,+* 32 2
pa6ora Android Cneasauia necen CeKyHAN
MpuemaHe / Mpekpats- "
Bare Ha Hatuchere 6yToHa ,Power" BefHbX
OTXBbpNAHE Ha Hatuchere n 3appwxre bytona , Power”
3a 2 cekyHan
MosTOpHO Habupake Ha "
nocnenHUs Hovep Hatucere 6ytoxa ,Power” nBa mutu
Google / Siri acuctent | HatucHerte 6yTona ,Power” Tpu nbtin




EAAnvika

Katdotaon | Katdotaon évée§ng LED Aewtoupyia
Evepyomoi- | H kokkwn ka prike €v8etn avaBo- | Matiote kat KpATAHOTE TATNHEVO TO KOUNTI
non aBvouy evalrdg «Power» yia 3 Ssutepohenta
Amevepyo- | To KOKKWO pwG avaBooBiive 560 MNatioTe Kat KPATOTE TATNUEVO TO KOURTTL
Toinan hopég Kat oTn cuvExeLa oBiveL «Power» yua 3 Seutepbhenta
EvepyoTIOLOTE T GUTKEUN) Kat aTn
OUVEXELO TIATAOTE KAt KPATAOTE TIATNHEVO
. , T0 Koupmt «Power» yia 3 SevtepOlertta.
Z0Z€0EN: T0 KOKKWO Kat 10 prthe GWC | Avagntrote «HS-800BT» 0T GUOKEUR oG
. avaBoopiivouy evaANGE. Kat ouveBeite.
Z0geugn / ) ) p .
Iovéean ZUVBESEPEVO: PETA TV ETILTUYT Znpueiwan: Kard Uy evepyomoinar), o mpoidv
60Ze0EN, T0 pAe dwG avaBooBivel EnavaouvsEETat autopara e Ty teAeutaia ouokevrj
pia popd kaBe 5 deutepohemta. o efye oudevyBei. Av Sev undpye, eloepyetat o€
Aetroupyia aUTevéig (1o kokKwo/umie pwg avapo-
oBijver). Metd t avvéeon, to pme puw avaPoopijvel
ula popd Kdbe 5 SevtepdAenta.

R Edv n o0vdeon Slakomei Adyw andotaong,
?ﬁeﬁ:ﬁe. T aKouoTikG Ba emavacuvdeBoly avtd-
501 para péoa o 5 Aemtd 6tav emotpépovy

n £VTOG EpPENeLag.

Autépatn Edv 8ev emavaouvbeBoiv péoa o 5 errd,
amevepyo- Ta akouoTikd Ba amevepyomotnBolv auté-
Toinan parta yua E0LKOVOUNGN EVEpYELaC.
L(sgg}"‘ To KOKKWO Gwe avaBo- | H pmatapia twv akouoTik®y eivat xapnAi,
. apiveL ypriyopa Tapakahe ¢popriote ta.
. . To KOKKWO Gwg Ttapa- | Xpnotpotiotiote kahwSto USB-C yia va
a‘o};::ﬂ:a Péprion HEVEL avappé doprtioete Ta akovoTikd
H pmatapia
elvat N < ‘Otav ohokAnpwBei n doption, adpapéote
Tipug To KOKKWO pw aBrjvel 10 KAAGSLO
boptiopévn
Matfote 1o koupmi «Power». Katd v
paywyr / Madon ), 10 pmke pwg avaBoopr]
pia ¢opu KaBe 5 SeutepoemTTa.
AUEnon évtaong NatAote pia popd to Koupmi « +»
Meiwan évtaong Natfote pia Gpopd 10 KOUPT « - »
. s | MOTAOTE KaL KPATAOTE TO KOUTH « - » yia
Mponyoupevo Tpayolst 2 seutepbhenta
Netrovpyia | 10S/ . " MatioTe Kat KPATAGTE TO KOUTIE « +» yia
Xewpopot | Android Eméevo Tpayoiise 2 SevtepOhemta
Andvnon / Teppatt- . . . .
op6¢ KAoNG Natfote pia gpopd o koupmi « Power »
: . NatAote Kaw KpatoTe To Ko « Power »
Ambppupn khfong yua 2 Sevtepohenta
K\ijon tou teheutaion . . : .
aplBpod Matfote 800 Gpopég To Kovpmi « Power »

BonBdg Google / Siri

Matiote Tpeg HopEg To KoupTti « Power »




Turkce

Durum LED gostergesi durumu islem
A¢ma SK;jT;:,Z' vemavi giklar sirayla yanip “Power” diigmesine 3 saniye basili tutun
Kirmizi 151k iki kez yanip séner ve " e .
Kapatma ardindan séner Power” diigmesine 3 saniye basili tutun
Jestirme: ki sk Cihazi agin ve ardindan “Power” diigmes-
5?, e?‘["“ﬁ' I"m'kz' Ve maviisi ine 3 saniye basili tutun. Cihazinizda “HS-
ontgumiu olarak yanip soner. 800BT” 6gesini arayin ve baglanin.
Eslestirme / Baglands: basarili eslestirmeden | Not: Agildiginda iriin otomatik olarak en son
Baglanma . . . irilen cil i G M
sonra mavi isik her 5 saniyede bir | eslestirilen cihaza yeniden baglani. Eger yoksa
kez yanip soner. eslestirme moduna girer (kirmizi/mavi istk
yanip séner). Baglandiktan sonra mavi isik her
5 saniyede bir kez yanip soner.
Otomatik Baglanti mesafe nedeniyle kesilirse, ku-
eniden laklik kaf alanina geri dondigind
{a'lanma 5 dakika icinde otomatik olarak yeniden
Y baglanir.
" 5 dakika icinde yeniden baglanmazsa,
E;DL":I:: enerji tasarrufu igin kulaklik otomatik
P olarak kapanir.
Diisiik pil | Kirmizi isik hizlvyanip | Kulakhigin pil seviyesi diisiik, liitfen sarj
seviyesi | soner edin.
. Sarj ediliy- | Kirmizi isik siirekli Kulakhgi sarj etmek iin USB-C kablosu
$arj modu or yanar kullanin
Pil tama- . Sarj tamamlandiktan sonra kabloyu
men dolu Kirmizi 11k soner akarin
“Power” diigmesine basin. Oynatma
Oynat / Duraklat sirasinda mavi isik her 5 saniyede bir kez
yanip soner.
Ses artir “+" diigmesine bir kez basin
Ses azalt - dig bir kez basin
Onceki sarki “." diigmesine 2 saniye basili tutun
Calistirma  |10S/ S i sark 4 diGmesine 2 sanive basil tut
islevi Android onraki sarki saniye basili tutun

Cadriyi cevapla /
Sonlandir

“Power” diigmesine bir kez basin

Cagriyi reddet

“Power” diigmesine 2 saniye basili tutun

Son numarayi tekrar
ara

“Power” diigmesine iki kez basin

Google / Siri asistani

“Power” diigmesine ii¢ kez basin
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Eesti

Olek LED-indikaatori olek Toiming
Sisseliilita- | unane ja sinine indikaator vilguvad . " i
mine vaheldumisi Hoia ,,Power” nuppu all 3 sekundit
\r{_lailr]‘:Iullta- Z::j‘;.':; tk”u“s;’l'jlg‘m kaks korda a Hoia ,Power" nuppu all 3 sekundit
. . . " Lilita seade sisse ja seejérel hoia ,Power”
\s/;Id"TaIg:. ?\urdanv‘r}\ijai sinine tuli nuppu all 3 sekundit. Otsi oma seadmest
Sidumine / guvad vaheldumisi. ,HS-800BT" ja loo iihendus.
Uhen- Uhendatud: pérast edukat sidumist | Mdrkus: sisselilitamisel ihendub toode
damine vilgub sinine tuli tiks kord iga 5 automaatselt viimati seotud seadmega. Kui sellist
Eundi jarel. pole, Iiheb see sidumisreZiimi (punane/sinine tuli
vilgub). Pérast iihendamist vilgub sinine tuli iiks
kord iga 5 sekundi cirel.
Automaatne Kui ihendus katkeb vahemaa téttu,
handib peak ol d
taasiihen- ANl ,
> uuesti 5 minuti jooksul, kui see naaseb
damine leviulatusse.
Automaatne Kui 5 minuti jooksul iihendust ei taastata,

véljaliilitus

lilitub peakomplekt energia sadstmiseks
automaatselt valja.

;l::ita?se Izlllll[?s':le tulivilgub Peakomplekti aku on tiihi, palun laadige.
e o+ | Punane tuli pdleb Kasutage peakomplekti laadimiseks
Ir':iai?"“m's Laadimine pidevalt USB-C kaablit
Aku oo 18 q
téielikult | Punane tuli kustub t:;bel onlopp
laetud
Vajutage ,Power” nuﬁpu Taasesituse ajal
Esita / Paus vilgub sinine tuli iiks kord iga 5 sekundi
jarel.
:;:Tl]tll:]geevuse SUUTEN” | vajutage ,+* nuppu iiks kord
Helitugevuse véhen- |\ o0a o nuoou ks kord
damine Jutage.,- nupp
. Vajutage ja hoidke - nuppu 2 sekundit
Toimingu  [10S/ Eelmine lugu all
funktsioon | Android

Jargmine lugu

Vﬁjutageja hoidke ,+ nuppu 2 sekundit
a

Vasta / Lopeta kdne

Vajutage ,Power” nuppu iiks kord

Liikka kéne tagasi

Vali(uta e ja hoidke ,Power” nuppu 2
sekundit all

Helista viimasele
numbrile

Vajutage ,Power” nuppu kaks korda

Google / Siri assistent

Vajutage ,,Power” nuppu kolm korda




LatvieSu

Statuss

LED indikatora statuss

Darbiba

Ieslégsana

Sarkanais un zilais indikators mirgo
parmainus

Turiet nospiestu pogu “Power” 3
sekundes

Izslégsana

Sarkana gaisma mirgo divas reizes
un péc tam izslédzas

Turiet nospiestu pogu “Power” 3
sekundes

SavienoSana part: sarkana un zila

Teslédziet ierici un péc tam turiet nospi-
estu pogu “Power” 3 sekundes. Meklgjiet
“HS-800BT" sava iericé un izveidojiet

Savieno3a- | gaisma mirgo parmainus. savienojumu.
napari/_ _ X Piezime: iesledzot, produkts automatiski
P a LS: pec velt 'S savien- | grkdrtoti savienojas ar pédejo saparoto
na o3anas pari zila gaisma mirgo vienu | jerici, g tadas nav, tas pariet savienosanas
reizi ik péc 5 sekundem. parf reZima (sarkand/zild gaisma mirgo). Pec
savienosanas zila gaisma mirgo vienu reizi ik
pec 5 sekundem.
. Jasavienojums tiek partraukts attaluma dél,
‘;A:jkt;rT::‘;Ska austinas automatiski atkartoti savienosies 5

savienoana

minasu laika, kad tas atgriezisies darbibas
radiusa.

Ja 5 minasu laika savienojums netiek at-

Q:Itgrg::‘laska {'aunots, austinas automatiski izslégsies,
9 ai taupitu energiju.
Zems R - e b -
baterijas [S]:i:k%na gaisma atri ebtateruas limenis ir zems, ludzu
limenis 9 :
Uzlades Uzlade Sarkana gaisma deg | Izmantojiet USB-C kabeli, lai uzladétu
rezims nepartraukti austinas
Baterija -
pilniba iSZasll‘g(ai;\aasgalsma Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet kabeli
uzladéta
Nospiediet pogu “Power”. Atskanosanas
Atskanot / Pauze laika zila gaisma mirgo vienu reizi ik péc
5 sekundem.
Palielinat skalJumu Nospiediet “+" pogu vienu reizi
S inat skalumu iediet “-” pogu vienu reizi
Iepriekséja dziesma iediet un turiet “-" pogu 2 sekundes
Darbibas 108/ = —— - i
funkcija Android Nakama dziesma Nospiediet un turiet “+” pogu 2 sekundes
Atbildét / Beigt zvanu | Nospiediet “Power” pogu vienu reizi
. Nospiediet un turiet “Power” pogu 2
Noraidit zvanu sekundes
Zvanit pedgjam L " . N
numuram Nospiediet “Power” pogu divas reizes
Google / Siri asistents | Nospiediet “Power” pogu tris reizes




Lietuviy

Biisena LED indikatoriaus biisena Veikimas
Raudonas ir mélynas indikatorius | Laikykite nuspaude ,Power” mygtukq
mirksi | 3 sekund:

. Raudona lemputé sumirksi du Laikykite nuspaudg , Power” mygtuka

[5jungimas kartus ir tada uzgesta 3

Jjunkite jrenginj ir tada laikykite
PP, ima nuspaude ,Power” mygtuka 3 sekundes.
f:;fﬂg‘:;ﬁgﬂ::;ali;‘m?na Sayququinyje suraskite ,HS-800BT" ir

Susiejimas / . prisijunkite.

Prisijungi é i susiejus Pastaba: jjungus jrenginj, produktas automatiskai
melyna Iempute sumirksi vieng ve/ prisi _gia [;rie pa_sku(in/o ;A{_sieto [({_’ngimo.
karta kas 5 sekundes. Jei tokio néra, jis pereina j susiejimo rezimq (raud-

ona/mélyna lemputé mirksi). Prisijungus melyna
lemputé sumirksi vieng kartg kas 5 sekundes.

Automatinis Jei rySys nutriiksta dél atstumo, ausinés

pakartotinis automatiskai vél prisijungs per 5 minutes, kai

isijungi grj$ j veikimo zong.
. Jei per 5 minutes rys) atkuriamas,

:;‘sllt?:r?altrlr?alz ausinés automatiskai iSsijungs, kad

Jung taupyty energija.
lz)ea'tl:is'os Raudona lemputé Ausiniy baterija iSsikrovusi, praSome
lygis I greitai mirksi ikrauti.

Tkrovimo " Raudona lemputé 8 C [ai S .

redimas Tkrovimas nuolat Svietia Naudokite USB-C laidg ausinéms jkrauti
Baterija R
pilnai Egud;ra\a lemputé Baigus jkrovima, atjunkite laidg
jkrauta 9

Paspauskite , Power" mygtuka. Grojimo
Leisti / Pauzé metu mélyna Iempute sumirksi vieng
kartq kas 5 sek
Padidinti garsumg Paspauskite ,+" mygtuka vieng kartg
Sumazinti garsuma Paspauskite ,-“ mygtuka vieng karta
Ankstesné daina Paspauskite ir laikykite ,-“ mygtuka 2
Veikimo 108/ Kita dai Paspauskite ir laikykite ,+ mygtuka
funkcija Android 'ta daina 2
Atsiliepti / Baigti Paspauskite ,Power” mygtuka vieng
kambutj karta
. . Paspauskite ir laikykite ,,Power”
Atmesti skambut; mygtuka 2 sekund
;umeriu Pas ite ,Power” mygtuka du kartus
Google /Siri Paspauskite ,Power" mygtuka tris kartus
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Bahasa Indonesia

Status Status indikator LED Operasi
Menyal- Lampu merah dan biru berkedip | Tekan dan tahan tombol “Power” selama
akan bergantian 3 detik

" Lampu merah berkedip dua kali Tekan dan tahan tombol “Power” selama
Mematikan lalu mati 3 detik

N)“alakan %erlangkat, Ialultekan t:jan v
. “Power"” selama 3 detik.
Pemasangan: lampu merah dan | tahan tombol “P
biru berkedip bergantian. Sarl HS-800BT" pada perangkat Anda
Pema- lan hubungkan.
sangan / Terhubung: setelah gemasangan Catatan: saat dinyalakan, produk akan otomatis
Koneksi berhasil, lampu biru berkedip seka- temubuni kembali ke perangkat terakhir yang
li setiap 5 detik. dipasangkan. Jika tidak ada, perangkat akan
masuk ke mode pemasangan (lampu merah/biru
berkedip). Saat terhubung, lampu biru berkedip
sekali setiap 5 detik.

. Jika koneksi terputus karena jarak,
m;n"ekm headset akan otomatis terhubung kem-
otorr?atis bali dalam 5 menit saat kembali dalam

jangkauan.
. Jika tidak terhubung kembali dalam 5
Efg,:;’;;’sﬂ menit, headset akan mati otomatis untuk
menghemat daya.
m:‘gfi ll;aerrrf(’:éir;i?pgt Baterai headset lemabh, silakan isi daya.
anet:l(:ﬁsian Pengisian | Lampu merah menyala | Gunakan kabel USB-C untuk mengisi
aya daya terus daya headset
:g:‘?‘rﬂi Lampu merah mati | Setelah pengisian selesai, lepaskan kabel
Tekan tombol “Power”. Saat pemutaran,
Putar / Jeda Iamﬂu biru berkedip sekali setiap 5
detik.
Naikkan volume Tekan tombol “+" sekali
Turunkan volume Tekan tombol “-" sekali
Tekan dan tahan tombol “-” selama 2
Lagu sebelumnya deti
Fungsi oper- [ 10S/ N Tekan dan tahan tombol “+" selama 2
asi Androig | L29u berikutnya | 4oy
Jlg\':vab / Akhiri panggi- Tekan tombol “Power” sekali
p Tekan dan tahan tombol “Power” selama
Tolak panggilan 2 detik W
ir:anggil nomor terakh- | re)an tombol “Power” dua kali
Asisten Google / Siri | Tekan tombol “Power" tiga kali




Tiéng Viét

Trang théi

Trang thai dén LED

Thao téc

Bat ngudn

Deén do va xanh lam nhap nhay luan
phién

Nhan va giir nat “Power” trong 3 gidy

Tat ngudn

Den d6 nhap nhay hai lan roi tat

Nhan va gilr niit “Power” trong 3 gidy

Ghép dbi/
Két ndi

Ghép dbi: dén dé va den xanh
nhap nhay luan phién.

Da két ndi: sau khi ghép doi thanh
c6ng, dén xanh nhap nhdy mét lan
mbi 5 gidy.

Bt thiét bi, sau d6 nhan va gitr nat
“Power” trong 3 gidy. Tim “HS-800BT"
trén thiét bi ca ban va két noi.

Luu y: khi bt ngudn, san pham sé tw dong két
ndi lgi v thiét bj da ghép doi gan nhat. Nét
khéng cd thiét bj ndo, san phdm sé vao ché
ghép doi (dén dd/xanh nhdp nhdy). Khi dd két
n6i, dén xanh nhdp nhdy mot In méi 5 gidy.

Tu dong két
ndi lai

Néu két ndi bi ngat do khoang cach, tai
nghe s& ty dong két nai lai trong vong 5
phut khi quay lai pham vi hoat dong.

Néu khong két ndi lai trong vong 5 phat,

Tu dong tat tai nghe s& ty dong tt dé tiét kiém nang
nguon lwgng.
A Dén dé nhap nhay L . .
Pinyéu nhanh Pin tai nghe yéu. Vui long sac lai.
Chéddsac |Pangsac |Deénddsangliéntuc |Sirdung cdp USB-C dé sac tai nghe.
Pinday | Déndodtat Sau khi sac hoan tat, rt cap ra
Phat / Tam dirng Nhén nu}_ Povyer .ATrgng kp_l ph._a}, dén
xanh nhap nhay mdt [an moi 5 gidy.
Tang am lugng Nhan nat “+” mot lan
Gidm am lugng Nhan ndt “-" mdt [an
Bai trudc Nhan va gii nut “-” trong 2 gidy
Chircndng |10S/ e P ——— -
vanhanh | Android Bayl t!e?-p thﬂeo ___ Nhan va giit niit “+" trong 2 gidy
;roai I/ Két thiic cuge Nhén nat “Power” mét lan
Tir chdi cudc goi Nhan va gii nat “Power” trong 2 gidy
Goi lai s6 gan nhat Nhaén nat “Power” hai lan
Trg ly Google / Siri Nhan nat “Power” ba lan
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R Federal Communication Commission (FCC)
Interference Statement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
« Increase the separation between the equif and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

FCC Caution:
Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

RF Exposure Statement:

The equipment complies with RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
The antenna(s) used for this transmitter must not be

co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.



Disclaimer:

The following does not apply to any country where such provisions are inconsistent with local
law:

KYE Systems Corp. makes no warranties with respect to this documentation, whether
expressed or implied.

All material is provided “as is.” This includes, but is not limited to, any implied warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose.

The information covered in this document is subject to change without notice.

KYE Systems Corp. assumes no responsibility for any errors that may appear in this document.
All brand names mentioned in this manual are ks or registered trad ks of their
respective companies.

© KYE Systems Corp. All rights reserved.



c € EU Declaration of Conformity (RED Directive 2014/53/EU)

KYE SYSTEMS CORP. - Simplified EU Declaration of Conformity

English KYE Systems Corp. hereby declares that this device is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Full text of the EU Declaration of Conformity is available at:
https://www.geniusnet.com/en/support

Deutsch KYE Systems Corp. erklart hiermit, dass dieses Gerat

die grundlegenden Anforderungen und die weiteren einschldgigen

Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfiillt. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist verfiighar unter: https://www.geniusnet.com/en/support

Frangais KYE Systems Corp. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse suivante :
https://www.geniusnet.com/en/support

Italiano KYE Systems Corp. dichiara che il presente dispositivo & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione UE di conformita & disponibile all‘indirizzo:
https://www.geniusnet.com/en/support

Espafiol KYE Systems Corp. declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales
y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién UE de conformidad esté disponible en: https://www.geniusnet.com/en/support

Portugués A KYE Systems Corp. declara que este dispositivo esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto
completo da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel em:
https://www.geniusnet.com/en/support

Cestina KYE Systems Corp. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliiuje zakladni pozadavky a
dalsi pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na: https://www.geniusnet.com/en/support

Magyar A KYE Systems Corp. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkéz megfelel a 2014/53/EU
iranyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az
EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd itt:
https://www.geniusnet.com/en/support

Polski KYE Systems Corp OSWIadCZa ze mnlejsze urzadzenle]est zgodne z zasadniczymi

iami i innymi od| 0t iami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaraql zgodnosci UEJest dostepny pod adresem:
https://www.geniusnet.com/en/support




Romana KYE Systems Corp. declara cd acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la: https://www.geniusnet.com/en/support

Sloventina KYE Systems Corp. tymto vyhlasuje, e toto zariadenie spiiia zakladné poziadavky a
daI5|e relevantne ustanovenia smernice 2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je
é na: https://www.geni com/en/support

Eesti KYE Systems Corp. kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiivi 2014/53/EL
lulistele nduetele ja dele asj satetele. ELi iooni taielik tekst
on saadaval aadressil: https: /1w geniusnet.com/en/support

Eanu«i H KYE Systems Corp. Sq)\o')vsl 6TL N TIapoUoa GUOKEVT CUPHOPPWVETAL HETIG Baotkég
AMALTAOELS KAt TG AOUTEG oxmksc Slatdgeg e oﬁnvmc 2014/53/EE. To TIAPE Keipevo TG
Sn\wang ouppdpdwang tng EE ivat éoLpo 0N )

https: //www.genlusnet com/en/support

Bbarapcku KYE Systems Corp. aeknapupa, 4e T0Ba yCTPOACTBO OTrOBaps Ha OCHOBHUTE
W3MCKBaHWS W IPYrY CbOTBETHU pa3nopenbu Ha [iupekTusa 2014/53/EC. MTbNHUST TEKCT Ha
[NleknapaumaTa 3a CboTBeTCTBMe Ha EC e J0CTbNeH Ha afpec:
https://www.geniusnet.com/en/support

Lietuviy KYE Systems Corp. deklaruoja, kad Sis jrenginys atitinka esminius rei i ir kitas
svarbias 2014/53/ES direktyvos nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra
pasiekiamas adresu: https://www.geniusnet.com/en/support

LatvieSu KYE Systems Corp. apliecina, ka 3T ierice atbilst batiskajam prasibam un citiem
attiecigajiem Direktivas 2014/53/ES noteikumiem. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams vietné: https://www.geniusnet.com/en/support

Slovenscina KYE Systems Corp. izjavlja, da ta naprava izpolnjuje bistvene zahteve in druge
ustrezne dolocbe Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na:
https://www.geniusnet.com/en/support

Tiirkge KYE Systems Corp., bu cihazin 2014/53/AB Direktifi'nin temel gerekleri ve diger ilgili
hiikiimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni su adreste
mevcuttur: https://www.geniusnet.com/en/support

This multilingual declaration is based on Directive 2014/53/EU Annex VI templates and aligned
with official EU member-state DoC wording.

The frequency band of product is 2400 MHz - 2483.5 MHz and the radio-frequency transmitted
maximum power (equivalent isotropic radiated power, EIRP) less than 10 mW.

Operating temperature: 0 ~ 40°C

Product storage conditions: Temperature: -20°C ~ 50°C / Humidity: 5%~ 85%

Abanda de frequéncia do produto é de 2.400 MHz - 2.483,5 MHz e a poténcia maxima
transmitida por radiofrequéncia € inferior a 10 mwW.



ﬁ WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Symbol for Separate Collection in European Countries

This symbol indicates that this product is to be collected separately.

The following apply only to users in European countries:

« This product is designated for separate collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of as household waste.

« For more information, contact the retailer or the local authorities in charge of waste
management.

Symbol fiir Miilltrennung in der Européischen Union

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt separat entsorgt werden muss.

Folgendes gilt nur fiir Benutzer in der Europalschen Union:

« Dieses Produkt muss an einem geei I geliefert werden.

Entsorgen Sie das Produkt nicht im Haushaltsmill.

« Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Einzelhéndler oder von der fiir die
Entsorgung zustdndigen ortlichen Behorde.

Symbole de collecte séparée dans les pays européens

Ce symbole indique que ce produit doit faire I'objet d'une collecte séparée.

Ce qui suit ne s'applique qu‘aux utilisateurs résidant dans les pays européens :

« Ce produit a été congu afin de faire I'objet d'une collecte séparée dans un centre de
tri adéquat. Ne vous débarrassez pas de ce produit avec vos ordures ménageres.

« Pour plus d'informations, contactez votre revendeur ou le service assurant 'élimination des
déchets.

Simbolo per la raccolta differenziata nei paesi europei

1l simbolo indica che questo prodotto puo essere raccolto separatamente.

Quanto segue si applica soltanto agli utenti dei paesi europei:

* Questo prodotto & stato progettato per la raccolta differenziata presso un punto di
raccolta appropriato. Non gettarlo insieme ai rifiuti domestici.

« Per maggiori informazioni, rivolgersi al rivenditore o all'autorita locale responsabile
della gestione dei rifiuti.

Simbolo de recogida selectiva en paises europeos

Este simbolo indica que este producto debe eliminarse por separado.

Las siguientes cldusulas se aplican tinicamente a los usuarios de paises europeos:

« Este producto debe reciclarse en lugares especificos. No lo deseche como basura
doméstica.

« Para mas informacién, péngase en contacto con el vendedor o las autoridades locales
encargadas de la gestion de residuos.



Simbolo para a recolha separada em paises da Europa

Este simbolo indica que este produto tem de ser recolhido separadamente.

0s seguintes pontos aplicam-se somente a utilizadores de paises europeus:

« Este produto esta designado para a recolha separada num ponto de recolha
apropriado.
Néo elimine este produto como lixo doméstico.

« Para mais informagdes, contacte o vendedor ou as autoridades locais responséveis
pela gestdo do lixo.

Symbool voor gescheiden afvalophaling in Europese landen

Dit symbool geeft aan dat dit product afzonderlijk moet worden opgehaald.

Het volgende geldt alleen voor inwoners van Europese landen:

« Dit product werd ontworpen voor gescheiden inzameling op een geschikt
inzamelingspunt. Het hoort niet bij het huishoudelijk afval.

« Neem voor meer informatie contact op met de verkoper of de plaatselijke overheid,
belast met het afvalbeheer.

Symbol pro tfidéni odpadu v evropskych zemich

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad.

Pro uZivatele v evropskych zemich plati nésledujici zdsady:

« Tento vyrobek je tfeba zlikvidovat jako tfidény odpad v pfislusné shérné. Nelikviduijte jej
s béznym komunalnim odpadem.

« Dali informace vém poskytne prodejce nebo mistni orgény zodpovédné za likvidaci
odpadu.

Az elkiilonitett hulladék-elhelyezésre figyel 6 szimbélum az eurdpai

orszagokban

Aszimbélum arra figyelmeztet, hogy a terméket kiilon hulladéklerakékban kell gyiijteni.

Akovetkezd fi fgyelmeztetes kizérélag az europal felhasznalékra vonatkozik:

« Aterméket az elkilo t hulladékgyijtést figyelembe véve tervezték. Ne dobja ki a
késziiléket haztartasi szeméttarol6ba.

« Tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a viszonteladdval vagy a helyi
hulladékgazdalkodésért felelds hatésaggal.

Symbol zbiérki selektywnej w krajach europejskich
Symbol ten wskazuje, ze produkt powinien by¢ zbierany selektywnie.

Ponizsze uwagi dotyczg wytacznie uzy ikéw w krajach pejskich
« Ten produkt jest przeznaczony do zbiérki selektywnej w odpomedmm punkcle zhiérki.
Nie nalezy pozbywac sie go razem z odpad Stw ych.

*W celu uzyskania dalszych mformacu nalezy skontaktowac 5|e ze sprzedawcq lubz

miejscowymi 7ag ke




Zuppo)\o yua xwpwtn nspquovq OTLG EUPWTIATKEG XWPEG

Bolo au VKEKPLE npomv TIPETEL val TIEPLOUANEYETAL XWPLOTAL
Tu akéhovba wxuouv pévo vlu Xpnotzq 0 EUPWTIATKEG XWPEG:
« To Ttpoidv Tpoopilgtal yLa XwpLoti ieplouAhoy o€ kdrmolo yHévo onpeio

QAMoKOWLSIG AmoPPLPpATWY. MnV TO AmoppPITTETE WG KOO OLKLAKS ATIOPPLUMA.
« la mepLoodTepeg TANPOPOPIES, EMKOWWVIAOTE JE TO KATAGTNHA ALAVLKNG TIOU 6ag,
TIPOUABEVTE TO TIPOLOV 1) HE TIG APHOSLES ApXE SLaXEPLONG ATOPPLUPATWY.

Ayn biriktirilme icin Avrupa iilkeleri sembolii

Bu sembol, bu iiriinlerin ayri toplanmasi gerektiginin gostergesidir.

Asagidaki bilgiler sadece Avrupa iilkelerindeki kullanicilar igin gegerlidir:

* Bu diriin ayri bir noktada toplanilmak iizere dizayn edilmistir. Ev ¢dpii olarak atmayin.

« Daha fazla bilgi igin tedarikginizi veya bolgenizdeki ¢op toplama otoritelerine bagvurun.

Siimbol eraldi kogumiseks Euroopa maades

See siimbol nditab, et seda toodet tuleb koguda eraldi.

Alljargnev kehtib ainult kasutajatele Euroopa maades:

« Seda toodet tuleb koguda eraldi vastavas kogumispunktis. Arge likvideerige seda kui
olmejaaki.

« Kui vajate i , votke tihendust jaemiiiija voi kohaliku jadtmekditluse eest
vastutava asutusega.

Atseviskas atkritumu savaksSanas simbols Eiropas valstis

Sads simbols norada, ka izstradajums ir janoskir no citiem atkritumiem.

Sie noradijumi attiecas tikai uz lietotajiem Eiropas valstis:

« Izstradajumu paredzéts savakt atseviski no citiem atkritumiem tam piemérota

savaksanas vieta. To nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

« Lai ieguitu papildu informaciju, sazinieties ar mazumtirgotaju vai viet&jam institacijam,
kas atbild par atkritumu apsaimniekoSanu.

Simbolis atskiram atlieky iSmetimui jvairiose Europos 3alyse

Sis simbolis nurodo, kad 3is produktas turi bati ismetamas atskirai.

Toliau pateikta informacija taikoma tik Europos 3aliy vartotojams:

« Sis produktas sukurtas atskiram i¥metimui tam tikrame atlieky surinkimo taske.
Neidmeskite kaip buitiniy Siuksliy.

« Dél tolesnés informacijos susisiekite su mazmenininku arba vietinés valdzios organais,
atsakingais uz atlieky tvarkyma.




SEGURANCA E MANUTENGAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA

Para atingir seguranca méxima durante o uso do todos os produtos da Genius, sugerimos que
vocé adote as seguintes diretrizes:

Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugdo de problemas nao for
suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta no
site

https://www.geniusnet.com/support para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo
sozinho.

Néo desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente consertd-lo por conta prépria
ou usa-lo em situagdes de carregamento anormal de corrente.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da humidade. Opere o dispositivo somente em
temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104 °F).

Se a temperatura exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a
temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

MANUTENCAO E USO

Todos os produtos da Genius exigem uma manutengao minima para manter suas condicdes
ideais. Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e
limpe-o usando um

tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira.

Ndo use sabao ou produtos de limpeza agressivos.

AVISO DE BATERIA (se aplicavel)

Se o produto contiver uma bateria interna recarregavel de litio-ion.

Em geral, a vida Util dessa bateria depende do uso. Caso suspeite que a bateria recarregével de
litio-fon dentro do produto estd esgotada (se ela estiver com a carga baixa), tente recarregé-la.
Cuidado: Nao abra, ndo destrua e ndo exponha a materiais condutores (metal), humldade
liquido, fogo ou calor. Isso pode causar ou explosdo da bateria, resul em
lesdes pessoais.

Avida ttil da pilha varia de acordo com o uso.




PAKYE

KYE Systems Corp.

No. 492, Sec. 5, Chongxin Rd., Sanchong Dist.,
New Taipei City 241017, Taiwan

Tel: 886-2-2995-6645 Fax: 886-2-2995-6649
Email: support@geniusnet.com (Tech. Support)
http: //www.geniusnet.com

« For actual items, refer to the physical goods contained herein
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